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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
Oficio No. T.6740-SNJ-13-682
Quito, 6 de agosto de 2013

Ingeniero
HUGO DEL POZO BARREZUETA
Director del Registro Oficial

Presente
De mi consideracion:

Mediante oficio No. PAN-GR-2013-00455 de 31 de julio de
2013, recibido el mismo dia, la sefiora Gabriela Rivadeneira
Burbano, Presidenta de la Asamblea Nacional, remitio al
Presidente de la Republica el proyecto de “LEY
ORGANICA DE INCENTIVOS PARA EL SECTOR
PRODUCTIVO?”, para que la sancione u objete.

En este contexto, una vez que el referido proyecto ha sido
sancionado por el Primer Mandatario, conforme a lo
dispuesto en el tercer inciso del Articulo 137 de la
Constitucion de la Republica y el primer inciso del Articulo
63 de la Ley Organica de la Funcion Legislativa, le remito a
usted la Ley supradicha, en original y copia certificada,
junto con el correspondiente certificado de discusion, para
su publicacion en el Registro Oficial.

Adicionalmente, agradeceré a usted que, luego de realizada
la respectiva publicacién, se sirva enviar el ejemplar
original a la Asamblea Nacional para los fines pertinentes.

Atentamente,

f.) Dr. ALEXIS MERA GILER, Secretario Nacional
Juridico.

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
CERTIFICACION
En mi calidad de Secretaria General de la Asamblea
Nacional, me permito CERTIFICAR que el Proyecto de
LEY ORGANICA DE INCENTIVOS PARA EL
SECTOR PRODUCTIVO, fue discutido y aprobado en las

siguientes fechas:
PRIMER DEBATE: 23-Jul-2013

SEGUNDO DEBATE: 30-Jul-2013
Quito, 31 de julio de 2013

f.) DRA. LIBIA RIVAS O., Secretaria General.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 284 de la Constitucién de la Republica
establece los objetivos de la politica econdémica, entre los
que se incluye: “Incentivar la producciéon nacional, la
productividad y competitividad sistémica, la acumulacién
del conocimiento cientifico y tecnoldgico, la insercion
estratégica en la economia mundial y las actividades
productivas complementarias en la integracion regional”;

Que, el segundo inciso del articulo 300 de la Carta Magna
manda que la “politica tributaria promoverda la
redistribuciéon y estimulara el empleo, la produccion de
bienes y servicios, y conductas ecoldgicas, sociales y
econdmicas responsables”;

Que, el articulo 306 de la Constitucion de la Republica
dispone la obligacion estatal de promover “las
exportaciones ambientalmente  responsables, con
preferencia de aquellas que generen mayor empleo y valor
agregado, y en particular las exportaciones de los pequeiios
y medianos productores y del sector artesanal”;

Que, el articulo 336 de la Carta Fundamental establece que
el “Estado impulsara y velara por el comercio justo como
medio de acceso a bienes y servicios de calidad, que
minimice las distorsiones de la intermediacién y promueva
la sustentabilidad. El Estado asegurara la transparencia y
eficiencia en los mercados y fomentara la competencia en
igualdad de condiciones y oportunidades, lo que se definira
mediante ley”;

Que, el Cddigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones establece dentro de sus principales fines, el
“fomentar y diversificar las exportaciones” y ordena que “el
Estado fomentara la producciéon orientada a las
exportaciones”;

Que, el inciso final del articulo 3 del Cédigo Tributario
ordena que: “No se dictaran leyes tributarias con efecto
retroactivo en perjuicio de los contribuyentes”;

Que, mediante Decreto Supremo 3605-B, publicado en el
Registro Oficial No. 883 de 27 de Julio de 1979, se expidid
la Ley de Abono Tributario, que regula la concesion de los
Certificados de Abono Tributario;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No 2114, publicado en el
Suplemento del registro Oficial No. 498 de 12 de agosto de
1986, fue suspendida la concesion de los Certificados de
Abono Tributario;

Que, mediante Decretos Ejecutivos Nos. 265 y 742,
publicados en los Registros Oficiales Nos. 149 y 443, de 12
de marzo del 2010 y el 9 de mayo de 2011,
respectivamente, se reformo el Decreto Ejecutivo No. 2114,
reactivando la concesion de Certificados de Abono
Tributario;

Que, mediante decreto Ejecutivo No. 411, publicado en el
Registro Oficial No. 235 de 14 de julio de 2010, se
suprimi6 el Comité Administrativo de la Ley de Abono
Tributario y sus competencias fueron asumidas por el
Consejo de Comercio Exterior e Inversiones, que fue
regulado por la Ley de Comercio e Inversiones, norma
derogada por el Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones y que a su vez dispuso que el
organismo que aprobara las politicas publicas nacionales en
materia de politica comercial, serd un cuerpo colegiado de
caracter intersectorial publico, encargado de la regulacion
de todos los asuntos y procesos vinculados a esta materia,
que se denominara Comit¢é de Comercio Exterior
(COMEX);

Que, el nimero 2 del apartado 2 del articulo 76 de la Ley de
Régimen Tributario Interno norma que la tarifa ad valorem
se calculard cuando el precio ex fabrica o ex aduana supere
el valor de USD 3,6 por litro de bebida alcoholica o su
proporcional en presentacion distinta a litro;

Que, resulta necesario para no perjudicar a los
comercializadores de bebidas alcohdlicas indexar ese valor
con el Indice de Precios al Consumidor (IPC) en virtud que
cada afio los sueldos pueden subir asi como también la
materia prima, entre otros;

Que, mediante Oficio No. MINFIN-VGF-2013-0055-0, del
2 de julio de 2013, el Ministerio de Finanzas emite
dictamen favorable para el proyecto en mencion; y,

En ejercicio de las atribuciones contempladas en el numeral
6 del articulo 120 de la Constitucion de la Republica,
expide la siguiente:

LEY ORGANICA DE INCENTIVOS PARA EL
SECTOR PRODUCTIVO

Articulo 1.- Expedir las siguientes reformas a la Ley de
Abono Tributario:

- Sustituyase el articulo 2, por el siguiente:

“Art. 2.- Para la aplicacion de esta Ley, el COMEX,
presidido por el Ministerio de Comercio Exterior,
actuara como Comité Administrativo de la Ley de
Abono Tributario.”

- Sustitayase el articulo 3, por el siguiente:
“Art. 3.- Las decisiones del Comité Administrativo de la
Ley de Abono Tributario se adoptardn por mayoria y
seran puestas en vigencia mediante Resoluciones.”
- Sustityase el articulo 5, por el siguiente:
“Art. 5.- Actuara como Secretario del Comité
Administrativo de la Ley de Abono Tributario, el
Secretario del Comité de Comercio Exterior, COMEX.”
- Sustituyase el articulo 6, por el siguiente:
“Art. 6.- El Comité Administrativo de la Ley de Abono

Tributario en base a las condiciones economicas del
pais y considerando el comportamiento del mercado
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internacional, cumplira las siguientes funciones, a mds
de las que se sefialen en el Reglamento:

1. Elaborar la nomina de productos que deben
beneficiarse con los Certificados de Abono
Tributario;

2. Establecer el o los periodos que seran considerados
para la concesion del Abono Tributario;

3. Establecer los porcentajes que se aplicaran para la
concesion de los Certificados de Abono Tributario;

Vs

4. Fijar el monto mdximo anual que podrda ser
destinado a la concesion de Certificados de Abono
Tributario, de conformidad con el Presupuesto
General del Estado.”

- Sustityase el articulo 7, por lo siguiente:

“Art. 7.- Los abonos tributarios se concederan a los
exportadores cuyo nivel de acceso a un determinado
mercado hayan sufrido una desmejora, ya sea por
cambios en los niveles arancelarios o imposicion de
sanciones unilaterales.

Estos abonos tributarios se otorgaran sobre el valor de
cada exportacion de conformidad a lo que se norme en
el Reglamento a la Ley.

Los productos que se acojan a este beneficio serdn
determinados por el Comité Administrativo de la Ley de
Abono Tributario, de conformidad con el articulo 6 de
la Ley.

Los abonos tributarios no se concederdn cuando las
exportaciones que se realicen tengan como destino final
territorios considerados por el SRI como Paraisos
Fiscales o Regimenes Fiscales Preferentes o hayan
contado con la intermediacion de agentes comerciales,
terceras empresas o interpuestas personas domiciliadas
en territorios considerados por el SRI como Paraisos
Fiscales o Regimenes Fiscales Preferentes.

No tendran derecho o se suspendera la concesion de
Certificados de Abono Tributario, a los exportadores
que incumplan con sus obligaciones laborales y
patronales vigentes.”

- Sustittyase el articulo 13, por el siguiente:

“Art. 13.- Los abonos tributarios se concederan en
documentos denominados Certificados de Abono
Tributario, por el valor del beneficio, en los términos
del articulo 6 de la Ley, los cuales seran otorgados por
el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador como una
Nota de Crédito.

Los Certificados de Abono Tributario seran emitidos
por el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, en
favor de las personas naturales o juridicas que efectiien

exportaciones, previa la presentacion y cumplimiento
de los requisitos que se establezcan en el Reglamento a
la Ley.

El Servicio Nacional de Aduana del Ecuador emitira los
Certificados de Abono Tributario en un plazo maximo
de cinco dias, contados a partir de la fecha del
cumplimiento de los requisitos establecidos en el
Reglamento de la Ley.”

- Sustittyase el articulo 14, por el siguiente texto:

“Art. 14.- Los Certificados de Abono Tributario podran
utilizarse para cancelar cualquier obligacion tributaria
con la Administracion Publica Central e Institucional o
aquellas contraidas con instituciones del sistema
financiero publico, a excepcion de: tasas por servicios
prestados, regalias y otras contribuciones que deba
percibir el Estado en lo que tenga relacion con la
actividad minera y de hidrocarburos.”

- Sustitiiyanse en el articulo 17, lo siguiente:

1. “Banco Central del Ecuador” por: “Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador™; y,

2. “Ministerio de Industrias, Comercio e Integracion”
por: “Ministerio Rector de la Politica Industrial”

- Eliminese del articulo 17, lo siguiente:

1. "y Crédito Publico™; y,

2. “acerca del porcentaje del valor agregado nacional
incorporado al producto exportado.”.

- Sustityase el articulo 18, por el siguiente:

“Art. 18.- El acto de beneficiarse indebidamente del
abono tributario mediante la falsa declaracion en
cuanto a: origen, valor, cantidad, clasificacion
arancelaria, naturaleza o destino de la mercancia;
simulacion, ocultamiento, y otros procedimientos que se
efectien con el proposito de obtener un valor de abono
tributario mayor del que corresponderia legalmente sin
perjuicio de la responsabilidad penal correspondiente,
serd sancionado administrativamente por el Director
del Distrito de Aduana por donde se realizo la
exportacion, con una multa equivalente a 3 veces el
valor indebidamente obtenido o que se pretendia
obtener y la cancelacion definitiva de los beneficios
conferidos en esta ley. La cancelacion definitiva se
aplicard desde que el acto administrativo se encuentre
firme,  sin  perjuicio de dictar  suspensiones
provisionales. Para el cobro de esta multa y para la
recuperacion de los valores concedidos indebidamente,
el Servicio Nacional de Aduana ejercerd la accion
coactiva de naturaleza tributaria.

Para determinar la falsedad de la declaracion serd
competente el Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador y no se requerira ningun pronunciamiento
Jjudicial previo.”
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- Sustitiiyanse el articulo 19 por el siguiente:

“Art. 19.- En los casos en que por cualquier
circunstancia  fuera devuelta la mercaderia
exportada, el exportador restituira al Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador los valores
recibidos en concepto de abono tributario en el
plazo de 30 dias contados a partir de la fecha de
notificacion.

En caso de que la devolucion de la mercaderia fuere
parcial, la restitucion del abono tributario serd en la
misma proporcion.

Si transcurrido dicho plazo no se hubiere efectuado la
restitucion, el exportador pagara el interés legal
previsto en la normativa tributaria sobre los valores no
restituidos, sin perjuicio de ejercer las acciones legales
correspondientes para su cobro.”

- Sustituyase el articulo 20, por el siguiente:

“Art. 20.- El Comité de Abono Tributario podra
solicitar en cualquier momento a las empresas
beneficiadas de certificados de abono tributario, una
auditoria externa.”

- Sustitiyase en el articulo 20-B, “Ley de Abono
Tributario” por: “el Comité Administrativo de la Ley de
Abono Tributario”.

Articulo 2.- Al final del primer inciso del nimero 2 del
apartado 2 del articulo 76 de la Ley de Régimen Tributario
Interno, agréguese el siguiente inciso:

“Para establecer la aplicacion de la tarifa ad
valorem mencionada en el inciso anterior, el valor
de USD 3,6 del precio ex fabrica se ajustard
anualmente, en funcion de la variacion anual del
Indice de Precios al Consumidor (IPC) para el grupo
en el cual se encuentre el bien 'bebidas alcohdlicas’, a
noviembre de cada aio, elaborado por el organismo
publico competente, descontando el efecto del
incremento del propio impuesto. El nuevo valor
debera ser publicado por el Servicio de Rentas Internas
en el mes de diciembre y regira desde el primero de
enero del afio siguiente”.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo de 30 dias contados desde la fecha
de publicacion de esta Ley en el Registro Oficial, el
Director General del Servicio de Rentas Internas expedira la
resolucion de caracter general a través de la cual se ajustara
el valor de USD 3,6 del precio ex fabrica, para la aplicacion
de la tarifa ad valorem a la base imponible de Impuesto a
los Consumos Especiales en bebidas alcoholicas, en funcion
de la variacion del Indice de Precios al Consumidor (IPC)
para el grupo en el cual se encuentre el bien “bebidas
alcohdlicas”, registrado desde el mes diciembre 2011 al mes
de noviembre de 2012, descontando el efecto del

incremento del propio impuesto. Dicho valor regira desde
el primer dia del mes siguiente al de la entrada en vigencia
de la antes mencionada resolucion hasta el 31 de diciembre
de 2013.

SEGUNDA.- El procedimiento para que las personas
naturales o juridicas que accedan a los Certificados de
Abonos Tributarios puedan cancelar las obligaciones
contraidas con las instituciones financieras publicas, serad
determinado por la Superintendencia de Bancos y Seguros,
a través de sus respectivas resoluciones.

TERCERA.- El Comit¢ Administrativo de la Ley de
Abono Tributario tendra las mas amplias facultades para
fijar la fecha a partir de la cual los exportadores que
cumplan con los requisitos establecidos en esta Ley, se
beneficien de los certificados de abono tributario.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

PRIMERA.- Deroguense los articulos 4, 8, 9, 10, 11 y 12
de la Ley de Abono Tributario.

SEGUNDA.- Se derogan todas las disposiciones de igual o
menor jerarquia que se opongan a la presente disposicion.

DISPOSICION FINAL

La presente Ley entrard en vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia de
Pichincha, a los treinta dias del mes de junio de dos mil
trece.

f.) GABRIELA RIVADENEIRA BURBANO, Presidenta.

f.) DRA. LIBIA RIVAS O., Secretaria General.

Palacio Nacional, en San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a seis de agosto de dos mil trece.

Sancidnase y promulgase.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, agosto 6 de 2013.

f.) Alexis Mera Giler, Secretario Nacional Juridico.
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No. 92

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio No. MINFIN-DM-0432 de 19 de julio
de 2013, el economista Fausto Herrera Nicolalde = Minis-
tro de Finanzas, solicita autorizar sus vacaciones para el dia
lunes 19 de agosto al domingo 25 de agosto de 2013; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra u), del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Conceder al economista Fausto
Herrera Nicolalde, Ministro de Finanzas, vacaciones del
19 al 25 de agosto de 2013.

Articulo Segundo.- El sefior Ministro de Finanzas
encargard dicha Cartera de Estado, de conformidad a lo
establecido en las normas legales vigentes.

Articulo Tercero.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sir perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 22 de julio de
2013.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 93

Cristian Leonardo Castillo Peiiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 28783 de 19 de
julio de 2013 que se respalda en el aval del Ministerio de
Coordinacion de la Politica Economica, de 24 del mismo
mes, a favor del ingeniero Camilo Saman Salem Presidente

del Directorio de la Corporacion Financiera Nacional, para
su desplazamiento a la ciudad de Panama-Panama del 25 al
26 de julio, a fin de atender temas vinculados a la venta del
Banco del Pacifico Panama; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y afio, y conforme a lo que establece los Articulos 5y 7
del Acuerdo 11.01 del 22 de marzo de 2012, Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la Funcion
Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al ingeniero Camilo Saman Salem,
Presidente de la Corporacion Financiera Nacional, a la
ciudad de Panama-Panama, del 25 al 26 de julio de 2013,
para atender temas vinculados a la venta del Banco del
Pacifico Panama.

ARTICULO SEGUNDO.- Los pasajes, vidticos y
movilizaciones seran con cargo al presupuesto de la
Corporacion Financiera Nacional.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 24 de julio de
2013.

f.) Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera, Secretario
Nacional de la Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 94

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante memorando Nro. PR-CGPSC-2013-00 191
O-M de 23 de julio de 2013 el economista Pablo Xavier
Yanez Saltos Coordinador General de la Secretaria
Nacional de Comunicacion, solicita el acuerdo de viaje



Segundo Suplemento -- Registro Oficial N° 56 -- Lunes 12 de agosto de 2013 - 7

respectivo a favor del doctor Fernando Alvarado Espinel,
Secretario Nacional de Comunicacion, quien viajara a Chile
del 26 al 28 de julio, con la finalidad de asistir a
reuniones de trabajo sobre Andlisis de la Comunicacion
Internacional; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y aflo, y conforme a lo que establece los Articulos 5y 7
del Acuerdo 1101 del 22 de marzo de 2012, Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la Funcion
Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comisiéon de servicios al doctor Fernando Alvarado
Espinel Secretario Nacional de Comunicacion, en Chile,
del 26 al 28 de julio de 2013, con la finalidad de asistir a
reuniones de trabajo sobre Andlisis de la Comunicacion
Internacional.

Articulo Segundo.- Los pasajes aéreos y viaticos seran
cubiertos del presupuesto de la Presidencia de la Republica.

Articulo Tercero.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de julio de
2013.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 95

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio Nro. MIDUVI-DESP-2013-0649-O de
23 de julio de 2013 el arquitecto Pedro Antonio Jaramillo
Castillo Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda, solicita
se le autorice vacaciones a partir del viernes 2 de agosto al
viernes 9 de agosto; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra u), del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Conceder al arquitecto Pedro Antonio
Jaramillo Castillo Ministro de Desarrollo Urbano y
Vivienda, vacaciones del 2 al 9 de agosto de 2013.

Articulo Segundo.- El seflor Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda encargara dicha Cartera de Estado, de
conformidad a lo establecido en las normas legales
vigentes.

Articulo Tercero.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de julio de
2013.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 96

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio Nro. SNGR-DES-2013-1077-O de 17
de julio de 2013 la doctora Maria del Pilar Cornejo de
Grunauer Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos,
solicita permiso con cargo a vacaciones para atender
asuntos personales, desde el viernes 9 hasta el domingo 11
de agosto; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra u), del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva

Acuerda:

Articulo Primero.- Conceder a la doctora Maria del Pilar
Cornejo de Grunauer Secretaria Nacional de Gestion de
Riesgos, el permiso requerido con cargo a vacaciones del 9
al 11 de agosto de 2013.
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Articulo Segundo.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de julio de
2013.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de la
Administracion Pablica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 97

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio Nro. MINEDUC-CGSG-2013-00277-
OF de 25 de julio de 2013 la Mgs. Vanessa Lucia Calvas
Chévez Coordinadora General de Secretaria General del
Ministerio de Educacion, solicita se conceda permiso con
cargo a vacaciones para el titular de esa Cartera de Estado
economista Augusto Espinosa A., desde el dia 29 de julio al
4 de agosto; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra u), del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Conceder al economista Augusto
Espinosa A. Ministro de Educacion, el permiso requerido
con cargo a vacaciones del 29 de julio al 4 de agosto de
2013.

Articulo Segundo.- El sefior Ministro de Educacion
encargard dicha Cartera de Estado, de conformidad a lo
establecido en las normas legales vigentes.

Articulo Tercero.- Este Acuerdo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 23 de julio de
2013.

f.) Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de la
Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 98

Cristian Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que. el articulo 227 de la Constitucion establece que la
administracion publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el inciso segundo del articulo 141 de la Constitucion
de la Republica, dispone que la Funcién Ejecutiva estad
integrada por la Presidencia y Vicepresidencia de la
Republica, los Ministerios de Estado y los demas
organismos e instituciones necesarios para cumplir, en el
ambito de su competencia, las atribuciones de rectoria,
planificacion, ejecucion y evaluacion de las politicas
publicas nacionales y planes que se creen para ejecutarlas;

Que, en conformidad con el articulo 13 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
la Secretaria Nacional de la Administracion Publica es una
entidad de derecho publico, con personalidad juridica y
patrimonio propio, dotada de autonomia presupuestaria,
financiera, econémica y administrativa que establece las
politicas, metodologias de gestion e innovacion
institucional y  herramientas necesarias para el
mejoramiento de la eficiencia, calidad y transparencia de la
gestion en las entidades y organismos de la Funcion
Ejecutiva con quienes coordinard las acciones que sean
necesarias para la correcta ejecucion de dichos fines. Asi
también realizara el control, seguimiento y evaluacion de
su gestion y calidad.

Que, de acuerdo al articulo 15 letras b) ¢) j) y m) es
atribucion del Secretario Nacional de la Administracion
Publica, ejercer la rectoria en politicas publicas de  mejora
de eficiencia, eficacia, calidad, desarrollo institucional e
innovacion del Estado; coordinar y realizar las gestiones
que el Presidente de la Republica requiera con los Ministros
de Estado y demdas funcionarios del sector publico y
controlar la ejecucion de propuestas, proyectos de mejora y
modernizacién de la gestion publica; y, coordinar el manejo
de bienes inmuebles de las diversas instituciones del Estado
de la administracion publica central e institucional;
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Que, es impollante optimizar los recursos del Estado y
aprovechar los espacios publicos y medios tecnoldgicos con
los que cuentan las instituciones.

Que, el Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador en su numeral 1, dispone que les corresponde a las
Ministras y Ministros de Estado, expedir acuerdos,
resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, el articulo 15 letra n) dispone que es atribucion del
Secretario Nacional de la Administracion Publica, el
expedir acuerdos, resoluciones, oOrdenes y disposiciones
conforme a la ley y el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, dentro del dmbito
de su competencia;

Acuerda:

Articulo 1.- Disponer que cualquier evento publico que
requieran realizar las entidades de la Administracion
Publica central, institucional o que dependan de la Funcion
Ejecutiva, las empresas publicas creadas por Decreto
Ejecutivo y la Banca Publica, dentro del ambito de su
gestion, se realizaran utilizando espacios pertenecientes a
las entidades del sector publico.

En caso de que en el lugar en el que se vaya a efectuar el
referido evento publico, no existan o no se encontraren
espacios publicos disponibles, se requerird a la  Secretaria
Nacional de la Administracion Publica la correspondiente
autorizacion para el uso de espacios privados.

Articulo 2.- Toda conferencia, reunion, taller de trabajo, o
actividad  que deba realizarse al interior o entre
Instituciones de la Administracion Publica Central e
institucional, asi como de empresas publicas creadas por
Decreto Ejecutivo y todas las instituciones de la Banca
Publica, y que involucre personal de diferentes ciudades
debera, realizarse utilizando los medios tecnoldgicos de
comunicacion simultanea disponibles y propios de las
instituciones publicas.

La movilizaciéon de personal para participar de cualquiera
de este tipo de actividades debera ser aprobada por la
maxima autoridad de la institucion, sélo de manera
excepcional y siempre que se demuestre de manera
documentada, que la unidad administrativa a la que
pertenece el o los servidores publicos convocados. no
cuenta con los medios tecnoldgicos de comunicacion
simultanea disponibles.

Articulo 3.- El incumplimiento de las responsabilidades
establecidas en los articulos precedentes serd sancionados
de acuerdo a lo que establece la Ley Organica del Servicio
Publico.

En caso de que la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica detecte la accion u omision de los servidores
publicos, inmediatamente dara aviso a la maxima autoridad
institucional para que ésta aplique las sanciones
correspondientes, sin perjuicio de que la maxima autoridad
proceda directamente de igual forma.

En ambos casos, se dara conocimiento de las sanciones
impuestas a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica.

Disposicion Final.- El presente Acuerdo entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito a, 25 de julio de 2013.

f.) Lic. Cristian Castillo Pefiaherrera, Secretario Nacional de
la Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 99

Cristian Leonardo Castillo Peiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 28996 de 25 de
julio de 2013 a favor del doctor Rafael Poveda Bonilla,
Ministro Coordinador de los Sectores Estratégicos, para su
desplazamiento a la ciudad de Caracas-Venezuela, del 27 al
29 de julio de 2013, a fin de participar en la  Reunién de
Ministros y en el X Encuentro Presidencial Ecuador-
Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 20 11,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y afio, y conforme a lo que establece los Articulos Sy 7
del Acuerdo 1101 del 22 de marzo de 2012, Reglamento de
Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la Funcion
Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al doctor Rafael Poveda Bonilla,
Ministro Coordinador de los Sectores Estratégicos, en la
ciudad de Caracas- Venezuela, del 27 al 29 de julio de
2013, para participar en la II Reunion preparatoria del X
Encuentro Presidencial a nivel de Ministros y en el X
Encuentro Presidencial Ecuador-Venezuela.

ARTICULO SEGUNDO.- El Ministerio de Coordinacién
de los Sectores Estratégicos financiard los viaticos y el
pasaje de ida del sefior Ministro, ya que el retorno lo  hara
en el avion presidencial.
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ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de Julio de
2013.

f.) Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera, Secretario
Nacional de la Administracién Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 100

Cristian Leonardo Castillo Peiiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 28506 de 15 de
julio de 2013 que se respalda en el aval del Ministerio  de
Coordinacion de Seguridad, de 26 del mismo mes y afio, a
favor del economista Ricardo Patifio Aroca Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, relacionado
con su desplazamiento a la ciudad de Cochabamba-Bolivia,
del 4 al 5 de julio, con el fin de participar en la Cumbre
Extraordinaria de Jefas y Jefes de Estado y de Gobierno de
UNASUR; vy,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas
en el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de iguales
mes y afio, y conforme a lo que establece los Articulos 5 y
7 del Acuerdo 1101 del 22 de marzo de 2012, Reglamento
de Viajes al Exterior de los Servidores Publicos de la
Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Legalizar la comision de
servicios del economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, en la ciudad
de Cochabamba-Bolivia, del 4 al 5 de julio de 2013, con
motivo de participar en la Cumbre Extraordinaria de Jefas y
Jefes de Estado y de Gobierno de UNASUR.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento
y permanencia, seran legalizados con cargo al
presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de julio de
2013.

f.) Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera, Secretario
Nacional de la Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 101

Cristian Leonardo Castillo Peiiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 28604 de 15 de
julio de 2013 que se respalda en el aval del Ministerio de
Coordinacion de Seguridad, de 26 del mismo mes y afo, a
favor del economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, relacionado
con su desplazamiento a la ciudad de Montevideo-Uruguay,
del 10 al 12 de julio, con el fin de participar en la Cumbre
de Presidentes de MERCOSUR y XLV Reunién del
Consejo del Mercado Comun; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio, y conforme a lo que establece los
Articulos 5y 7 del Acuerdo 1101 del 22 de marzo de 2012,
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores Publicos
de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Legalizar la comision de
servicios del economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, en la ciudad
de Montevideo-Uruguay, del 10 al 12 de julio de 2013, con
el fin de participar en la Cumbre de Presidentes de
MERCOSUR y XLV Reunion del Consejo del Mercado
Comun.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos de desplazamiento y
permanencia, seran legalizados con cargo al presupuesto del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.
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Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de julio de
2013.

f.) Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera, Secretario
Nacional de la Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 102

Cristian Leonardo Castillo Pefiaherrera
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la Solicitud de Viaje al Exterior No. 28846 de 23 de
julio de 2013 que se respalda en el aval del Ministerio de
Coordinacion de Seguridad, de 26 del mismo mes y
ano, a favor del economista Ricardo Patifio Aroca,
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,
relacionado con su desplazamiento a la ciudad de Santiago
de Cuba-Cuba, del 25 al 26 de julio, con el fin de participar
en los eventos por el 60 aniversario del asalto al Cuartel
Moncada; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril de
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio, y conforme a lo que establece los
Articulos 5y 7 del Acuerdo 1101 del 22 de marzo de 2012,
Reglamento de Viajes al Exterior de los Servidores Publicos
de la Funcion Ejecutiva y entidades adscritas,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Legalizar la comision de
servicios del economista Ricardo Patifio Aroca Ministro
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, en la ciudad
de Santiago de Cuba-Cuba, del 25 al 26 de julio de 2013,
con el fin de participar en los eventos por el 60 aniversario
del asalto al Cuartel Moncada.

ARTICULO SEGUNDO .- Los gastos de desplazamiento y
permanencia, seran legalizados del presupuesto del
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana.

ARTICULO TERCERO.- Este Acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de julio de
2013.

f.) Cristian Leonardo Castillo Pefaherrera, Secretario
Nacional de la Administracion Publica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 30 de julio
de 2013.

f.) Dra. Rafaela Hurtado Espinoza, Asesora de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica.

No. 13 269

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de Optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluacion de la conformidad, que facilite el cumplimiento
de los compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
engafiosas y la correccién y sancion de estas practicas; y,
iiil) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que la Sociedad Americana de Ensayos de Materiales
ASTM, en el afio 2013, publico la Norma ASTM
F2648/F2648M:13 ANULAR CORRUGATED
PROFILE WALL POLYETHYLENE (PE) PIPE OF 2
INCH TO 60 INCH (5 mm TO 1500 mm) AND
FITTINGS FOR LAND DRAINAGE APPLICATIONS.
(ASTM F2648/F2648M-13, IDT);

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacién y Metrologia, ha adoptado la Norma ASTM
F2648/F2648M:13 como la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN-ASTM F2648/F2648M:2013 TUBOS DE
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POLIETILENO (PE) DE PARED DE PERFIL
CORRUGADO ANULAR DE 2 PULGADAS A 60
PULGADAS (50 mm a 1 500 mm) Y ACCESORIOS
PARA APLICACIONES DE DRENAJE EN TIERRA.
(ASTM F2648/F2648M-13, IDT);

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. PCS-0033 de fecha 26 de julio de 2013, se
sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma  Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ASTM
F2648/F2648M:2013 TUBOS DE POLIETILENO (PE)
DE PARED DE PERFIL CORRUGADO ANULAR DE
2 PULGADAS A 60 PULGADAS (50 mm a 1 500 mm) Y
ACCESORIOS PARA APLICACIONES DE DRENAJE
EN TIERRA. (ASTM F2648/F2648M-13, IDT);

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
en consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el caracter de VOLUNTARIA la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN-ASTM F2648/F2648M TUBOS
DE POLIETILENO (PE) DE PARED DE PERFIL
CORRUGADO ANULAR DE 2 PULGADAS A 60
PULGADAS (50 mm a 1 500 mm) Y ACCESORIOS
PARA APLICACIONES DE DRENAJE EN TIERRA.
(ASTM  F2648/F2648M-13, IDT), mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas o
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley.

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN-ASTM F2648/F2648M (Tubos de polietileno (PE)
de pared de perfil corrugado anular de 2 pulgadas a 60
pulgadas (50 mm a 1 500 mm) y accesorios para
aplicaciones de drenaje en tierra. (ASTM
F2648/F2648M-13, IDT)), que cubre requisitos y
métodos de ensayo de tubos de polietileno (PE) de perfil
corrugado anular y accesorios con un revestimiento
interior. Los diametros interiores cubiertos son de 2 a 60
pulgadas [S0 mm a 1 500 mm)].

ARTICULO 2.- Este norma técnica ecuatoriana NTE
INEN- ASTM F2648/F2648M entrara en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio de 2013.
f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la

Calidad.

MINISTERIO DE INSDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 30 de julio de 2013.- Firma: Ilegible.

No. 13270

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de
febrero de 2007, se establece el Sistema Ecuatoriano
de la Calidad, que tiene como objetivo establecer el
marco juridico destinado a: “i) Regular los principios,
politicas y entidades relacionados con las actividades
vinculadas con la evaluacion de la conformidad, que
facilite el cumplimiento de los compromisos internacio-
nales en esta materia; ii) Garantizar el cumplimiento
de los derechos ciudadanos relacionados con la seguridad,
la proteccion de la vida y la salud humana, animal y
vegetal, la preservacion del medio ambiente, la
proteccion del consumidor contra practicas engafosas y la
correccion y sancion de estas practicas; y, iii) Promover e
incentivar la cultura de la calidad y el mejoramiento de la
competitividad en la sociedad ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacién y Metrologia, ha formulado la Norma Técnica
Ecuatoriana ~NTE INEN 2706 VEHICULOS
AUTOMOTORES. SISTEMA DE BOLSAS DE AIRE
(AIRBAGS) DE RECAMBIO. REQUISITOS Y
METODO DE ENSAYO;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico- contenido en la Matriz de
Revision No. VAC-028 de fecha 5 de Julio de 2013, se
sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
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Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2706
VEHICULOS AUTOMOTORES. SISTEMA DE
BOLSAS DE AIRE (AIRBAGS) DE RECAMBIO.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad;
en consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el cardcter de VOLUNTARIA la Norma Técnica
Ecuatoriana ~ NTE INEN 2706 VEHICULOS
AUTOMOTORES. SISTEMA DE BOLSAS DE AIRE
(AIRBAGS) DE RECAMBIO. REQUISITOS Y
METODO DE ENSAYO, mediante su promulgacion en el
Registro Oficial, a fin de que exista un justo equilibrio de
intereses entre proveedores y consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas o
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2706 (Vehiculos automotores. Sistema de bolsas
de aire (Airbags) de recambio. Requisitos y método de
ensayo), que establece los requisitos generales que deben
cumplir los sistemas de bolsas de aire de recambio, de un
volante de recambio equipado con un médulo de airbag, o
de un sistema de airbag de recambio distinto del instalado
en el volante.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2706
VEHICULOS AUTOMOTORES. SISTEMA DE
BOLSAS DE AIRE (AIRBAGS) DE RECAMBIO.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO, en la pagina
web de esa institucién, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE INEN
2706 VEHICULOS AUTOMOTORES. SISTEMA DE
BOLSAS DE AIRE (AIRBAGS) DE RECAMBIO.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO, entrara en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio de 2013.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INSDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 30 de julio de 2013.- Firma: Ilegible.

No. 13 271

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluacion de la conformidad, que facilite el cumplimiento
de los compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
engafiosas y la correccion y sancion de estas practicas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha formulado la Norma Técnica

Ecuatoriana ~NTE INEN 2713  VEHICULOS
AUTOMOTORES. PROTECCION DE SUS
OCUPANTES EN CHOQUE FRONTAL.

REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico- contenido en la Matriz de
Revision No. VAC-026 de fecha 09 de Julio de 2013, se
sugiri6 proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2713



14 -- Segundo Suplemento -- Registro Oficial N° 56 -- Lunes 12 de agosto de 2013

VEHICULOS AUTOMOTORES. PROTECCION DE
SUS OCUPANTES EN CHOQUE FRONTAL.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad;
en consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el caracter de VOLUNTARIA la Norma Técnica

Ecuatoriana NTE INEN 2713 VEHICULOS
AUTOMOTORES. PROTECCION DE SUS
OCUPANTES EN CHOQUE FRONTAL.

REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas o
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2713 (Vehiculos automotores. Proteccion de sus
ocupantes en choque frontal. Requisitos y método de
ensayo), que establece los requisitos y métodos de
ensayo que deben cumplir los vehiculos automotores para
la proteccion de sus ocupantes en caso de colision
frontal. La presente norma se aplica a los vehiculos de la
categoria M 1 cuya masa total admisible no supere las 2,5
toneladas.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2713
VEHICULOS AUTOMOTORES. PROTECCION DE
SUS OCUPANTES EN CHOQUE FRONTAL.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO, en la pagina
web de esa institucion, www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE INEN
2713 VEHICULOS AUTOMOTORES. PROTECCION
DE SUS OCUPANTES EN CHOQUE FRONTAL.
REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO, entrari en
vigencia desde la fecha de su promulgacién en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio de 2013.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INSDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 30 de julio de 2013.- Firma: Ilegible.

No. 13272

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluacion de la conformidad, que facilite el cumplimiento
de los compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
engafiosas y la correccién y sancion de estas practicas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 776 del 30 de
diciembre de 1987, publicado en el Registro Oficial No.
855 del 19 de enero de 1988, se oficializd con caracter
de obligatoria la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
1592 JUNTAS FLEXIBLES PARA TUBERIA DE
HORMIGON. REQUISITOS;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 03612 del 22 de
diciembre de 2003, publicado en el Registro Oficial No.
248 del 9 de enero de 2004, se cambid su caracter de
OBLIGATORIA A VOLUNTARIA;

Que la Primera revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
Revision No. CON-0023 de fecha 11 de julio de 2013, se
sugirid proceder a la aprobacion y oficializacion de la
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Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1592 JUNTAS
FLEXIBLES PARA TUBERIA DE HORMIGON.
REQUISITOS E INSPECCION;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad;
en consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el caracter de VOLUNTARIA la Primera revision de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1592 JUNTAS
FLEXIBLES PARA TUBERIA DE HORMIGON.
REQUISITOS E INSPECCION, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas o
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN, en el ambito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Primera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1592 (Juntas flexibles para
tuberia de hormigén. Requisitos e inspeccion), que
establece los requisitos y ensayos a los que deben
someterse las juntas flexibles para tuberias de
hormigén.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacioén, INEN, que de conformidad con el Acuerdo
Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011, publicado en
el Registro Oficial No. 499 del 26 de julio de 2011,
publique la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1592
JUNTAS FLEXIBLES PARA TUBERIA DE
HORMIGON. REQUISITOS E INSPECCION
(Primera revisién), en la pagina web de esa institucion,

Www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica ecuatoriana NTE
INEN 1592 (Primera revision) reemplaza a la NTE INEN
1592:1987 y entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio de 2013.
f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la

Calidad.

MINISTERIO DE INSDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 30 de julio de 2013.- Firma: Ilegible.

No. 13274

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE LA CALIDAD
Considerando:

Que de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 52 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, “Las personas
tienen derecho a disponer de bienes y servicios de optima
calidad y a elegirlos con libertad, asi como a una
informacion precisa y no engafiosa sobre su contenido y
caracteristicas”;

Que mediante Ley No. 2007-76, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del 22 de febrero de
2007, se establece el Sistema Ecuatoriano de la Calidad,
que tiene como objetivo establecer el marco juridico
destinado a: “i) Regular los principios, politicas y entidades
relacionados con las actividades vinculadas con la
evaluacion de la conformidad, que facilite el cumplimiento
de los compromisos internacionales en esta materia; ii)
Garantizar el cumplimiento de los derechos ciudadanos
relacionados con la seguridad, la proteccion de la vida y la
salud humana, animal y vegetal, la preservacion del medio
ambiente, la proteccion del consumidor contra practicas
engafiosas y la correccién y sancion de estas practicas; y,
iii) Promover e incentivar la cultura de la calidad y el
mejoramiento de la competitividad en la sociedad
ecuatoriana”;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha formulado la Norma Técnica
Ecuatoriana ~NTE INEN 2715  VEHICULOS
AUTOMOTORES. SEGURIDAD DE LOS
PEATONES. REQUISITOS Y MEKTODO DE
ENSAYO;

Que en su eclaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que mediante Informe Técnico contenido en la Matriz de
revision No. VAC-027 de fecha 5 de Julio de 2013 se
sugirid6 proceder a la aprobacion y oficializacion de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2715
VEHICULOS AUTOMOTORES. SEGURIDAD DE
LOS PEATONES. REQUISITOS Y METODO DE
ENSAYO;

Que de conformidad con la Ley del Sistema Ecuatoriano de
la Calidad, el Ministerio de Industrias y Productividad es la
institucion rectora del Sistema Ecuatoriano de la Calidad.
En consecuencia, es competente para aprobar y oficializar
con el cardcter de VOLUNTARIA la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2715 VEHICULOS
AUTOMOTORES. SEGURIDAD DE LOS
PEATONES. REQUISITOS Y METODO DE ENSAYO,
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre proveedores
y consumidores;
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Que mediante Acuerdo Ministerial No. 11446 del 25 de
noviembre de 2011, publicado en el Registro Oficial No.
599 del 19 de diciembre de 2011, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de la Calidad la
facultad de aprobar y oficializar las propuestas de normas o
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad propuestos por el INEN en el ambito de su
competencia, de conformidad con lo previsto en la Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad y en su reglamento
general; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la Ley,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Aprobar y oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2715 (Vehiculos automotores. Seguridad de los
peatones. Requisitos y métodos de ensayo), es lograr una
mejora en la construccion de ciertas partes delanteras de
los vehiculos que han sido identificadas como causantes de
lesiones cuando se produce una colisién con un peatén u
otros usuarios de la via que son igualmente vulnerables.
Los vehiculos que han sido sometidos a las prueba bajo esta
normativa son representativos de la gran mayoria de los
vehiculos que circulan en el entorno urbano, donde hay
una mayor posibilidad de colision con los peatones y otros
usuarios vulnerables de la via, e incluyen los vehiculos de
pasajeros, furgonetas y camionetas.

ARTICULO 2.- Disponer al Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion, INEN, que de conformidad con el
Acuerdo Ministerial No. 11256 del 15 de julio de 2011,
publicado en el Registro Oficial No. 499 del 26 de
julio de 2011, publique la Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 2715, en la pagina web de esa institucion,

www.inen.gob.ec.

ARTICULO 3.- Esta norma técnica NTE INEN 2715
VEHICULOS AUTOMOTORES. SEGURIDAD DE
LOS PEATONES. REQUISITOS Y METODO DE
ENSAYO, entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 30 de julio de 2013.

f.) Mgs. Ana Elizabeth Cox Vasconez, Subsecretaria de la
Calidad.

MINISTERIO DE INSDUSTRIAS Y PRODUCTIVIDAD.-
Certifica es fiel copia del original que reposa en Secretaria
General.- Fecha: 30 de julio de 2013.- Firma: Ilegible.

EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON BALZAR

Considerando:

Que, el Articulo 227 de la Constitucién de la Republica
determina que la administraciéon publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion.

Que, el Articulo 233 de la Constitucion de la Republica
menciona que ninguna servidora ni servidor publico estara
exento de responsabilidades por los actos realizados en el
ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y seran
responsables administrativa, civil y penalmente por el
manejo y administracion de fondos, bienes o recursos
publicos.

Que, el Articulo 414 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion expresa que
Constituyen patrimonio de los gobiernos auténomos
descentralizados los bienes muebles e inmuebles que se
determinen en la ley de creacion, los que adquieran en el
futuro a cualquier titulo, las herencias, legados y
donaciones realizadas a su favor, asi como, los recursos que
provengan de los ingresos propios y de las asignaciones del
presupuesto general del Estado.

Que, el Articulo 415 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion establece que
son bienes de los gobiernos auténomos descentralizados
aquel sobre los cuales ejercen dominio, y que los bienes se
dividen en bienes del dominio privado y bienes del dominio
publico. Estos ultimos se subdividen, a su vez, en bienes de
uso publico y bienes afectados al servicio publico.

Que, el Articulo 425 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion dispone que es
obligacion de los gobiernos autéonomos descentralizados
velar por la conservacion de los bienes de propiedad de
cada gobierno y por su mas provechosa aplicacion a los
objetos a que estan destinados, ajustandose a las
disposiciones de este Codigo.

Que, es necesario que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Balzar cuente con un
reglamento que norme los procedimientos internos para la
administracion de los bienes de la entidad, que permita el
cumplimiento de la normativa en esta area;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Balzar cuenta con un Departamento de Bodega, el mismo
que debe contar con normas claras para un efectivo
cumplimiento de su rol en el quehacer municipal.

Que, Contraloria General del Estado emitiendo la normativa
interna que regule los procedimientos municipales, para
incurrir en el Fortalecimiento Institucional determinado por
las Instancias de Participacion Ciudadana en el Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del canton Balzar
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En uso y ejercicio de las atribuciones que le concede la ley.

Expide:

LA PRESENTE ORDENANZA QUE REGLAMENTA
LA ADMINISTRACION DE BIENES DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON BALZAR

CAPITULO1I

DE LOS BIENES

SECCION I
DE LA ADMINISTRACION DE LOS BIENES

Art. 1.- El presente reglamento orienta el proceso que se
observard para la administracion de bienes, en las
actividades de: almacenamiento, distribucion, control y
mantenimiento.

Se entendera como bienes, a los vehiculos, bienes muebles,
materiales y suministros de oficina; insumos para
produccion, herramientas y materiales de construccion de
propiedad del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Balzar, excluyendo bienes inmuebles,
adquiridos a cualquier titulo.

En lo relativo a remates, ventas directas, permuta, traspasos,
comodato y préstamo de uso se actuard conforme a lo
contenido en el Reglamento General Sustitutivo para el
Manejo y Administracion de Bienes del Sector Publico.
Art. 2.- Los bienes de propiedad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Balzar y que forman
parte de su patrimonio, adquiridos a cualquier titulo y
destinados al cumplimiento de sus fines, pueden ser
fungibles y no fungibles.

Art. 3.- La administraciéon de los bienes del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Balzar se
ejercera por intermedio de la Direccion Financiera
Municipal, sin perjuicio de las atribuciones y deberes que se
determinen para los demas servidores y obreros publicos de
la institucion.

Art. 4.- El cuidado y conservacion de los bienes de la
institucién, asi como el uso y consumo adecuado, de
acuerdo con la naturaleza de los mismos, es obligacion de
los servidores y obreros municipales, a quienes se los haya
asignado.

SECCION 11

RECEPCION, ALMACENAMIENTO Y
DISTRIBUCION

Art. 5.- El Bodeguero Municipal sera el encargado de las
actividades y tareas de la Bodega, tendran a su cargo la
recepcion, el almacenamiento y provision de los bienes
muebles adquiridos.

El Bodeguero Municipal inspeccionara previamente los
bienes adquiridos y si encontrare novedades las comunicara
en forma inmediata y por escrito al Director Financiero,
para que formule el reclamo correspondiente.

Los bienes seran recibidos mientras estén conforme a la
factura, contrato o acta de transferencia gratuita o de
traspaso, segun el caso y se levantara el acta de entrega-
recepcion.

Se debera registrar en el sistema informatico de inventarios
correspondiente, y de manera inmediata, las adquisiciones
realizadas, receptadas ¢ ingresadas a las bodegas de la
institucion, asi como se emitira el correspondiente
comprobante del ingreso, al que se adjuntara toda Ia
documentacién de respaldo.

Para la provision de los bienes, materiales y suministros el
Bodeguero Municipal distribuira los mismos contando con
su registro previo en el sistema de inventarios, la emision y
legalizacion previa del comprobante de egreso, y de ser el
caso el acta entrega-recepcion correspondiente, siendo el
encargado de la Bodega Municipal el responsable por la
omision de estos pre-requisitos.

Art. 6.- El almacenamiento de los bienes se realizara de tal
forma que se garantice su buena conservacion y la facilidad
de ubicacion.

Art. 7.- Una vez comprobada la existencia, el Bodeguero
Municipal atendera los pedidos de suministros y materiales
de las diversas Direcciones y Unidades Administrativas,
maximo dos dias después de recibidas las solicitudes
correspondientes, Los bienes muebles adquiridos y las
compras imprevistas realizadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantdon Balzar, seran
entregadas inmediatamente al Bodeguero Municipal, quien
debera inmediatamente después de su adquisicion
distribuirlo a sus respectivos requirentes segun sea el caso.

Previo a la entrega de los bienes indicados en el parrafo
anterior deberan cumplirse los pre-requisitos establecidos
en el ultimo inciso del Art. 5 de este reglamento.

SECCION III

MANTENIMIENTO Y REPARACION

Art. 8.- Sera de responsabilidad de la Direccion Financiera
el efectuar el mantenimiento periddico y anual, asi como de
llevar un control sobre las reparaciones de los bienes.

Art. 9.- Los servidores y obreros publicos municipales que
tengan a su cargo bienes susceptibles de reparacion o
mantenimiento notificaran su Jefe inmediato, quien correra
traslado a la Direccion Financiera Municipal de cualquier
dafio que estos sufran o de su necesidad de mantenimiento.

Art. 10.- Si se comprobare que el dafio sufrido por un bien
fuera causado por negligencia o uso indebido, el servidor u
obrero publico municipal a cuyo cargo se encontrare dicho
bien, sera obligado a cubrir el valor de la reparacion; asi
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mismo si un bien sufriere dafio por haberlo utilizado en
actividades ajenas a la institucion, el servidor u obrero
publico municipal responsable de este hecho, debera cubrir
los gastos de reparacion o reposicion, sin perjuicio de las
sanciones administrativas que fueren del caso, de acuerdo a
la gravedad.

Art. 11.- Los responsables de mantenimiento de bienes y de
transportes, al momento de haber sido reparados o
realizados el mantenimiento de los bienes muebles o
vehiculos, deberdan remitir o entregar obligatoriamente, al
Bodeguero Municipal, los repuestos u objetos cambiados, a
fin de que sean registrados en el listado institucional de
bienes descartados -inventario no valorado-, previo a su
posterior proceso de baja.

CAPITULO II
SECCION I
DE LAS BAJAS

Art. 12.- El Bodeguero Municipal responsable de la
custodia de los bienes, informara por escrito al Director
Financiero cuando notare que cualquiera de los bienes
hubieren dejado de usarse, sean inservibles o estén
obsoletos, adjuntando un listado de los mismos, para que
este, a su vez, informe al Alcalde.

Art. 13.- Alcalde dispondra al Director Financiero para que,
a través de su delegado, realice la inspeccion de los bienes
informados y detallados en el listado y prepare el respectivo
informe sobre el destino posible de los mismos.

Si de la inspeccion se determina que los bienes son todavia
necesarios y utiles para la institucion, concluira el tramite y
se recomendara el archivo del expediente.

Art. 14.- Una vez concluida la inspeccion de los bienes
muebles y fundamentados en la misma, el Director
Financiero emitira un informe al Alcalde en el que exprese
la recomendacion de baja.

Art. 15.- En base al Informe del Director Financiero, el
Alcalde mediante resolucion motivada dispondra al Director
Financiero y al delegado que realizd la inspeccion, con
copia al responsable de los bienes muebles, el
desmantelamiento, destruccion y el depdsito del despojos o
desechos en los rellenos sanitarios, conforme a las normas
ambientales.

El Alcalde en la disposicion que resuelva dar de baja hara
constar el detalle pormenorizado de los bienes, asi como el
lugar y la fecha que se cumplira la diligencia.

Art. 16.- El valor de los bienes objeto de baja sera el que
conste en los registros contables de la institucion.

Art. 17.- De la baja de los bienes se dejara constancia en un
acta que la suscribiran, el Director Financiero, el delegado
que realizd la inspeccion y el Bodeguero Municipal
encargado de la custodia de los bienes en la institucion.

En el acta de baja debera constar el valor determinado en
los registros contables.

Este documento o una copia certificada, sera suficiente para
efectuar la eliminacion de los bienes de los registros
contables de la entidad.

Art. 18.- A efectos de dar de baja los repuestos u objetos
cambiados —inservibles determinados en el Art. 11; bienes
de control administrativo, materiales, suministros de
oficina, registros y archivos documentales que han
cumplido con el tiempo de resguardo, se seguira el
procedimiento anotado en los articulos precedentes de esta
seccion.

SECCION 11
DE LAS BAJAS POR HURTO O ROBO

Art. 19.- Cuando alguno de los bienes institucionales,
cualesquiera que sea su naturaleza, hubiere desaparecido
por hurto, robo o por cualquier hecho analogo, el servidor
responsable del uso y/o custodia de ellos comunicara por
escrito al Alcalde con copia al Director Financiero, con
todos los detalles del suceso, dentro de dos (2) dias habiles
siguientes de conocido el acontecimiento, sin perjuicio de la
denuncia que presentard en forma inmediata a la Policia
Judicial, de ser el caso.

Art. 20.- Conocido el hecho por parte del Alcalde
dispondra a la Procuraduria Sindica Municipal que
formule la denuncia a la Policia Judicial o ala
Fiscalia, a la que se acompafiara los documentos
certificados en los que se acredite la propiedad de los bienes
sustraidos.

La Procuraduria Sindica Municipal conjuntamente con el
servidor a cargo del bien, se responsabilizara del proceso
hasta su finalizacion.

El Bodeguero y el servidor usuario directo del bien
facilitaran y entregaran la informacion requerida por la
Procuraduria Sindica Municipal.

Art. 21.- Mientras dure la tramitacién del proceso judicial
relacionado con la sustraccién del bien, su valor sera
cargado a una cuenta por cobrar del servidor usuario directo
del mismo, que debera ser solicitada su apertura en los
registros contables por parte del Director Financiero.

Art. 22.- Transcurrido el plazo para la indagacion previa y
con la correspondiente desestimacion fiscal que ordene el
archivo del proceso podran darse de baja los bienes que
hubieren desaparecido por hurto, robo o por cualquier
hecho andlogo. Para esto el Alcalde dispondra por escrito la
baja de los bienes de los registros contables.

En el caso de no haberse realizado la reposicion de los
bienes o no se hubiere producido la desestimacion
fiscal, la Contraloria General del Estado sera el organismo
que determinara la responsabilidad a que tuviere lugar el
hecho.
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SECCION 111

DE LA REPOSICION DE BIENES O RESTITUCION
DE SU VALOR

Art. 23.- Cuando alguno de los bienes institucionales,
cualesquiera que sea su naturaleza, hubiere desaparecido,
sufrido daflos parciales o totales, y quedare inutilizado por
descuido o negligencia del usuario directo, el Director
Financiero informara del particular al Alcalde, su valor sera
cargado a una cuenta por cobrar del servidor usuario directo
del mismo, que debera ser solicitada su apertura en los
registros contables por parte del Director Financiero.

Art. 24.- De establecer responsabilidades la Contraloria
General del Estado sobre los bienes institucionales que
hubieren desaparecido, destruido o inutilizado, los
responsables determinados deberan reponer el bien en
dinero o a precio de mercado o en especie de iguales
caracteristicas del bien que se trate, previo la aceptacion del
Alcalde.

La baja del bien se efectuard con posterioridad a la
reposicion o restitucion, previa disposicion expresa del
Alcalde.

SECCION IV
BAJA POR FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Art. 25.- Cuando alguno de los bienes muebles
institucionales, hubiere desaparecido o sido destruido por
fuerza mayor o caso fortuito, el Director Financiero
informara del particular al Alcalde.

Art. 26.- Conocido el caso por el Alcalde, el Director
Financiero dispondra al servidor o servidores, y/o obreros
usuarios o custodios directos del bien rindan una
declaracion juramentada ante una Notaria Publica sobre los
hechos relativos a la desaparicion o destruccion de los
bienes, a la que adjuntaran pruebas documentadas que
existieren.

Art. 27.- Los usuarios o custodios directos del bien
entregaran un original de la declaracion juramentada
realizada en la Notaria Piblica a la Direccion Financiero.
Contando con la declaracion juramentada la Alcaldia
dispondra por escrito al Director Financiero presente un
informe sobre el bien desaparecido o destruido por fuerza
mayor o caso fortuito, adjuntandose los documentos
relacionados con el proceso.

Art. 28.- El Director Financiero, en base a la
documentacion receptada preparara el informe dispuesto, el
cual servirda de base para la resolucion sobre la baja que
emita el Alcalde.

Art. 29.- La resolucion de baja de los bienes desaparecidos
o destruidos por fuerza mayor o caso fortuito suscrita por el
Alcalde contendra antecedentes, referencia y cita de los
documentos justificativos e informes emitidos. Este

documento o una copia certificada, serd suficiente para
efectuar la eliminacion de los bienes de los registros
contables de la entidad.

Art. 30.- Mientras dure la tramitacion del proceso, que no
podra pasar mas de noventa dias, el valor del bien perdido o
destruido sera cargado a una cuenta por cobrar del servidor
usuario directo del mismo, que debera ser solicitada su
apertura en los registros contables por parte del Director
Financiero.

CAPITULO III
TRASLADOS DE BIENES

Art. 31.- Se entenderd como traslado de un bien, cuando la
operacion signifique el cambio de ubicacion y cambio de
responsable encargado de su uso, custodia y control.

Se consideran los siguientes tipos de traslados:

a) Cuando el traslado se efectia entre unidades
administrativas en el  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Balzar;

b) Traslados del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Balzar a Empresas publicas
Municipales o viceversa.

Art. 32.- Cuando se efectué un traslado, cualesquiera sea su
tipo, este podra ser definitivo o temporal. Sera definitivo
cuando el bien trasladado se integra definitivamente a una
unidad administrativa. El traslado es provisional u
ocasional, por efecto de surgir alguna necesidad operacional
en otra unidad del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Balzar o por efecto de que el traslado
se efectlie por motivo de reparacion.

Cuando el traslado es definitivo, en razén del cambio de
Unidad Administrativa y del responsable del uso y custodia,
sera necesario realizar el registro contable correspondiente,
al momento de realizarse el mismo.

Cuando el traslado es temporal o provisional, simplemente
se establecera un control separado de los bienes que se
encuentran en esta situacion.

Art. 33.- Todo traslado definitivo de bienes muebles del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Balzar a las Empresas Publicas Municipales, (en caso que
las haya) o viceversa, se realizaran previa autorizacion del
Alcalde.

Cuando se trate de traslados entre unidades del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén Balzar,
estos se lo realizaran previa autorizacion del Director
Financiero.

Cualesquiera que sea el tipo de los traslados, sera necesario
previamente contar con los justificativos y requerimientos
correspondientes.
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En caso de emitirse la autorizacion, la responsabilidad de la
integridad o existencia fisica del bien trasladado sera de
cuenta del servidor que ordeno el traslado.

CAPITULO 1V
DE LA ENTREGA-RECEPCION

Art. 34.- El Bodeguero Municipal intervendra en la
entrega-recepcion, del particular, se sentard en actas y haran
constar en las mismas cualquier novedad que se detectare
en el proceso.

En el caso de que se realice la entrega-recepcion entre el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Balzar y otra entidad, intervendra el Bodeguero Municipal,
a mas el Director Financiero, asi como representantes de la
otra entidad.

Si el Alcalde designara expresamente a un servidor
diferente al Bodeguero Municipal para realizar la
entrega-recepcion, esta deberd ser por escrito, en la
que se determinara objetivos, alcance y delimitacion de
la misma.

Art. 35.- Habrd lugar a entrega-recepcion cuando se
realicen compras, venta, transferencia gratuita y traspaso,
asi como cuando cualquier servidor u obrero sea
reemplazado por otro. En este ultimo caso serd necesario
verificar que el servidor u obrero entrante haya registrado la
caucion correspondiente en los casos determinados en el
Art. 21 de la Ley Orgéanica del Servicio Pablico y Art. 2 del
Reglamento de Cauciones de la Contraloria General del
Estado.

CAPITULO V
REGISTRO, CONTROL E INFORMACION
SECCION I
REGISTRO

Art. 36.- El Bodeguero Municipal debera llevar registros
confiables y actualizados del ingreso y egreso de los bienes,
que permita mantener un permanente control de estos.
Ademas, esta obligado a elaborar oportunamente todos los
comprobantes relativos a la recepcion y distribucion de
bienes, que permitirda un registro contable adecuado e
inventario real.

El registro actualizado y confiable de los bienes, es de
responsabilidad del Bodeguero Municipal.

Art. 37.- Los bienes seran anotados en los registros
correspondientes, tanto al momento que ingresan al
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Balzar, como en el momento en que se entreguen a las
Unidades Administrativas para su uso o consumo.

Art. 38.- Los ingresos de los bienes seran registrados con el
valor de la compra, donacion, etc., a la fecha en que se
obtienen dichos bienes.

Se incluird en el valor del bien los gastos de instalacion,
montaje, flete, seguro, etc. Es decir, todos los gastos en que
se incurran hasta obtener el valor total.

Para determinar el valor del bien donado a favor del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Balzar, se tomara en cuenta el dato de referencia del
donante, el precio corriente a la fecha del bien en el
mercado, el estado del mismo, etc.

Art. 39.- Los bienes muebles y vehiculos de la institucion,
considerados activos fijos, seran depreciados anualmente,
esta depreciacion se realizard tomando en cuenta la fecha de
adquisicion y de conformidad a la normativa existente sobre
este aspecto.

Art. 40.- Todas las mejoras o accesorios adicionales
significativos que se realicen para prolongar la vida util y
que incrementen la valoracion y capacidad de los bienes
muebles y vehiculos, se registraran como aumento al costo
histérico del mismo.

Si hubiere lugar, paralelamente, el registro de la mejora o
adicion del bien mueble debera reducirse del costo de dicho
bien el valor equivalente a las partes significativas
reemplazadas o eliminadas durante el proceso de
modificacion.

Los gastos adicionales de mantenimiento o reparacion no
deberan incluirse en el valor del bien.

Art. 41.- Los traslados definitivos deberan registrarse
inmediatamente de realizada la operacién, tanto en el
Sistema Informatico de Inventarios como en Contabilidad.
Los registros respectivos se haran debitando y acreditando
el valor del bien o los bienes traslados entre las
dependencias que intervienen en la operacion.

Art. 42.- Las actas por bajas u otra modalidad seran
suficientes para ser registrados los asientos contables
respectivos, sin embargo, los funcionarios responsables de
la elaboracion de las actas requeriran todos los documentos
previos para la legalizacion de estas. Por consiguiente, en
dichas actas se hard constar el codigo del bien, nimero de
orden, la descripcion completa de los bienes, los numeros
de las piezas o partes, el valor, y otros datos que se juzguen
necesarios, tales como marca, modelo, color, etc.

Art. 43.- Se considerara para efectos de los registros en los
inventarios como activos fijos, a aquellos bienes muebles y
vehiculos que tengan duraciéon mayor a un afio calendario,
cuyo valor contable de manera individual sea igual o
superior a los montos fijados por el Ministerio de Economia
y Finanzas. De igual forma, se consideraran como bienes
sujetos a control administrativo a aquellos cuyo valor
individual sea inferior a los fijados por el Ministerio de
Economia y Finanzas, siempre y cuando su vida util sea
superior al aflo calendario.
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SECCION 11
CONTROL

Art. 44.- El Bodeguero Municipal llevard en forma
actualizada los registros de los inventarios, asi como
verificard permanentemente la existencia e integridad de los
mismos.

Art. 45.- Todos los bienes muebles de la institucion
deberan constar en inventarios con su correspondiente
codigo y valor, clasificados como Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Balzar y dentro de ¢l
por unidades administrativas, con el proposito de facilitar el
control fisico periddico a que estaran sujetos.

Art. 46.- Es obligacion del Director Técnico de Area y del
servidor u obrero usuario que bajo su responsabilidad se
encuentran los bienes, velar por la buena conservacion y
custodia de los mismos, debiendo comunicar por escrito
directamente a su jefe inmediato, quien correra traslado a la
Direccion Financiera las novedades relacionadas con los
bienes muebles.

Art. 47.- Es obligacion del Bodeguero Municipal, lo
siguiente:

a) Determinar sobre el estado y la condicion de un bien,
respecto a que si este es un bien mueble, o un bien de
control;

b) Realizar la codificacion de los bienes muebles;

c¢) Llevar y archivar la documentacién necesaria para
mantener un control efectivo sobre los bienes muebles;

d) Concurrir a la entrega-recepcion de los bienes
pertenecientes al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Balzar, cuando se produzca el
cambio de responsable del uso y custodia de los
mismos.

e) Realizar las constataciones fisicas periddicamente, al
menos una vez al afio, respecto a los bienes muebles,
con el fin de comprobar la existencia y estado de los
bienes inventariados;

Las constataciones fisicas se realizaran en forma
conjunta con un delegado de la Direccion Financiera, a
fin de consolidar la informacion fisica con la contable,
asi como se procedera elaborar y presentar resumenes
valorados por cuenta;

f) Solucionar las dificultades o dudas que en los casos no
previstos en este reglamento pudieran presentarse con
relacion a los bienes de la institucion;

g) Comunicar oportunamente a la Direccion Financiera
respecto a los traslados definitivos que se hayan
producido en la institucién, a fin de que esta unidad
realice los ajustes contables correspondientes; y,

h) Verificar constantemente que todos los bienes estén
debidamente codificados conforme a su naturaleza.

Art. 48.- Es obligacion de los servidores y obreros del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Balzar:

a) Cumplir con las disposiciones de este reglamento y las
instrucciones que se impartan al respecto;

b) Velar por el buen uso, conservacion y custodia de los
bienes bajo su responsabilidad, cuidado o utilizacion;

¢) Mantener la copia del registro de los bienes a su cargo,
para fines de control y comprobacion por parte del
Bodeguero Municipal;

d) Comunicar al Jefe inmediato para que corra traslado al
Director  Financiero de la pérdida de los bienes,
inmediatamente de conocido dicho suceso;

e) Comunicar al Jefe inmediato para que corra traslado al
Director Financiero cualquier alteracion modificacion
que haya sufrido un bien a su cargo, asi sea considerada
simple, a fin de que el Bodeguero Municipal pueda
mantener un control exacto de los bienes;

f) Notificar al Director Financiero el ingreso a la
institucion de bienes de propiedad de los servidores u
obreros, a fin de que este autorice la permanencia en la
institucion, asi como su respectivo egreso;

g) Comunicar y solicitar autorizacion al Director
Financiero a efectos de traslado de bienes; vy,

h) Solicitar la presencia del Bodeguero Municipal para
toda entrega-recepcion de bienes que por egreso o
traslado se produzcan.

Art. 49.- El Mecanico Municipal llevara un control
detallado y diario -kardex- de toda la vida util de los
vehiculos, en el que constaran todas las caracteristicas
relevantes de los automotores y en orden cronoldgico todas
las reparaciones y adiciones que se lleven a cabo durante la
vida ttil de los vehiculos.

Art. 50.- El Bodeguero Municipal llevara un control
detallado -kardex- de toda la vida util de bienes muebles, en
el que constaran todas las caracteristicas relevantes de
estos y en orden cronoldgico todas las reparaciones y
adiciones que se lleven a cabo durante la vida util de los
mismos.

Art. 51.- El control que se mantenga sobre los archivos del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Balzar, sera especial respecto al de los demas bienes de la
institucion, y le corresponde a la Secretaria General, el cual
es el encargado de su custodia, llevar los registros y su
control, de acuerdo al sistema implementado en Ia
institucion.
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Art. 52.- El Bodeguero Municipal efectuara el control de
los bienes denominados de control que tienen una vida util
mas o menos larga, por medio del formulario
correspondiente.

El Jefe de area o responsable de bienes esta obligado a
informar al Director Financiero sobre cualquier cambio de
responsable en el uso de dichos bienes, pérdida o nueva
asignacion de los mismos.

Art. 53.- Habra lugar a la entrega-recepcion de bienes
cuando se retire de la institucion un servidor u obrero
municipal, o cuando por motivo de la politica
administrativa interna de la institucion tenga el servidor u
obrero municipal que prestar sus servicios en otra unidad
administrativa.

Art. 54.- Cuando se retire un servidor u obrero municipal
de la institucion y este sea usuario o custodio de los bienes
sera necesario que el Bodeguero Municipal, realice la
comprobacion fisica de los bienes a fin de constatar la
existencia de los mismos.

En el caso de llegar a comprobarse un faltante o diferencias
de bienes se deberd comunicar inmediatamente por escrito a
la Direccion Financiera, a fin de esta realice el descuento
correspondiente en la liquidacion.

Art. 55.- Cuando un nuevo servidor u obrero ingrese a la
Institucion la entrega de los bienes la realizara el Bodeguero
Municipal, debiendo el servidor u obrero municipal que
ingresa certificar por escrito en un acta la conformidad de la
recepcion de los bienes que estaran bajo su custodia.

Art. 56.- En el caso de que un servidor u obrero sea
cambiado de unidad administrativa o de funciones dentro de
la institucion, en forma temporal o definitiva, la entrega-
recepcion de los bienes se realizara entre los servidores u
obrero entrantes y salientes, con la presencia del Bodeguero
Municipal.

Art. 57.- Si un servidor y obrero, por vacaciones,
enfermedad, comision de servicios a otra institucion o por
cualquier motivo, tenga que ausentarse temporalmente de la
institucién, por un tiempo superior a un mes, tendra la
obligaciéon efectuar la entrega de bienes bajo su
responsabilidad al Jefe del Area, en presencia del
Bodeguero Municipal.

De detectarse diferencias se comunicarda al Director
Financiero para el tramite correspondiente, esto es el
establecimiento de una cuenta por cobrar al servidor u
obrero hasta que desvanezca el faltante o restituya el bien.

SECCION 111
REGISTROS E INFORMACION
Art. 58.- El Bodeguero Municipal, preparara

trimestralmente un reporte de todos los movimientos de
bienes muebles que se hayan realizado.

Art. 59.- El Bodeguero Municipal realizara las
actualizaciones de los registros de bienes muebles, asi
como preparard resumenes mensuales de los ingresos,
egresos, traslados y demadas informacion necesaria. La
Direccion Financiera o su delegado efectuaran las
depreciaciones y correccion monetaria de los bienes
muebles e inmuebles.

Art. 60.- Los responsables del mantenimiento de los bienes
y vehiculos, al momento de remitir un bien o un vehiculo a
reparacion o mantenimiento solicitaran la elaboracion del
acta de salida para reparacion, en la que constara el codigo
y demas informacion correspondiente. Asimismo debera
informar el ingreso del mismo para la revision y
codificacion, de ser el caso, y registr6 en el kardex
respectivo.

Art. 61.- Los responsables del mantenimiento de los bienes
y transporte, prepararan mensualmente un resumen de las
reparaciones y/o mantenimientos efectuados, que entregaran
al Bodeguero Municipal.

Art. 62.- Las Unidad de Adquisiciones y Compras Publicas
deberan remitir en forma oportuna a la Direccion
Financiera el detalle de los bienes adquiridos, a fin de que
se ingresen a los registros de inventarios institucionales.

CAPITULO VI

RESPONSABILIDAD DE LA ADMINISTRACION
DE BIENES

Art. 63.- El Bodeguero Municipal sera responsable de la
recepcion, almacenamiento y suministro de los bienes
necesarios para el funcionamiento de las unidades
administrativas.

Art. 64.- Sera de responsabilidad de la Direccion
Financiera, a través del Bodeguero Municipal llevar el
control del mantenimiento y reparaciones que se realicen a
los bienes muebles de la institucion.

Art. 65.- Sera de responsabilidad de la Direccion
Financiera, a través de su delegado, participar en la
constatacion fisica anual, asi como el llevar el registro
contable de bienes institucionales en coordinaciéon con el
Bodeguero Municipal.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Todos los servidores y obreros municipales del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Balzar estan obligados a dar estricto cumplimiento de las
normas contenidas en el presente reglamento.

Segunda.- La Direccion Financiera serd la encargada del
control de la ejecucion del presente reglamento.
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DISPOSICION FINAL

Se derogan de manera expresa todas las disposiciones que
se opongan al presente reglamento.

Las disposiciones contenidas en el presente reglamento
entraran en vigencia desde la fecha de su aprobacion por el
Concejo Cantonal de Balzar sin prejuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.- Comunicase y cumplase.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén Balzar, a
los diez dias del mes de abril del afio dos mil trece.

f.) Sr. Cirilo Gonzales Tomala, Alcalde del canton Balzar.

f.) Prof. Eulalia Escobar Cortez, Secretaria General
Municipal.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA QUE
REGLAMENTA LA ADMINISTRACION DE BIENES
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALI-
ZADO MUNICIPAL DEL CANTON BALZAR, fue
discutida y aprobada por el Ilustre Concejo Municipal de
Balzar, en sesiones ordinarias del catorce de marzo y el diez
de abril del afio dos mil trece, en primero y segundo debate,
respetivamente.

Balzar, 11 de abril del 2013.

f.) Prof. Eulalia Escobar Cortez, Secretaria General
Municipal.

De conformidad con lo prescito en los articulos 322 y 324
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
ADMINISTRACION DE BIENES DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON BALZAR, y ordeno su
PROMULGACION a través del Registro Oficial.

Balzar, 12 de abril del 2013.

f.) Sr. Cirilo Gonzales Tomala, Alcalde del cantén Balzar.

Sanciond y ordend la promulgacion a través de su
publicacion en Registro Oficial, de la presente
ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
ADMINISTRACION DE BIENES DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON BALZAR, el sefior Cirilo Gonzéles
Tomala, Alcalde de Balzar, a los doce dias del mes de abril
del aflo dos mil trece.- LO CERTIFICO.

Balzar, 12 de abril del 2013.

f.) Prof. Eulalia Escobar Cortez, Secretaria General
Municipal.




24 - Segundo Suplemento -- Registro Oficial N° 56 -- Lunes 12 de agosto de 2013

edlitora naclonal





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


